CH4-f1 GRK 101 Handout

1. Vocab
Kol
* conjunction: “and”
* adverb: “also / even / too”
oV 0¢, @ MéAtta, dpa kai ov €0€AeLg TV €00tV Oewelv;
”And you Melissa, do you, too, want to attend (lit. “view”) the festival?”
Caesar to Brutus: kat ovU, Tékvov; (tékvov = child) “You too, my child?!”
éxw have
* v v EXw Oewelv TV é0QTNV.
“I have in mind to watch/attend the festival.”
moléw do, make (etc.)
" TMOLELS;
“What are you doing?”
*  moww VORIV
“I'm making a water jar.”
* mowvoLw £0QTV ot AOnvaiot
“The Athenians are holding a festival.”
piAog, @iAn, pilov “dear, beloved, etc.”
O @lAog, 1) piAn = “friend.”
@}\Aog, -1, -0V versus 0’(/\)\@ “other/another” versus “but.”
KaA@g €xelc; “are you well?” (don’t translate apa. simply signals question.)
N yn “ground, earth, land.” English dervative: “geo-graphy.”
HaAloTa = “most, very, especially, most of all, you bet! quite right!”
ti ov omevdelg; “Why don’t you hurry?”
ti €0éAe1c; “What do you want?”

ti oteig; “What are you doing?”
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1¢t, 2nd declensions compared
singular
2nd declension FIRST DECLENSION
2nd masc | 2nd fem | 2nd neut | Istfemn | 1stfem & | Ist fem & | 1st masc-n | 1st masc -a
dyoog 000¢ apotgov | korjvn Vol apaéa deomotng | Eavliag
field road plow spring jar wagon master Xanthias
nom | &y-0g | 0d-0¢ | &pgotp-ov | korjv-n | Vdpi-a | apaé-a | deomdtng | EavOi-ag
gen | &yp-o0 | 60-00 | &potp-ov | konv-ng | vdoi-ag | apal-ng | deomot-ov | EavOi-ov
dat | ayo-@ 00-( aoto-w | konpv-n | Vdol-a | apdén | deomot-n) | Eavli-a
acc | dyo-ov | 00-0v | agotg-ov | konpv-nv | Vdoi-av | dual-av | deomot-nv | EavOi-av
voc | &yo-¢ 00-¢ agotp-ov | konpv- | Odol-aa | Gpal-a | déomot-aa | Eavli-a
plural
2nd declension FIRST DECLENSION
nom | ayp-ol | 6d-ot agoto-a | konv-ar | vdpl-at | Apa-ar | deomdt-ar | EavOi-at
gen | dyo-wv | 6d-wv | doto-wv | konv-@v | Vdor-wV | apal-ov | deomot-wv | EavO-av
dat | ayp-oig | 60-0ig | doTQ-015 | KOV-ag | VORl-alg | apaé-aig | deomdt-aug | EavOi-alg
acc | ayQ-ovg | 00-00¢ | dgoto-ar | korv-ag | ogi-ag | apaé-ag | deomodt-ac | EavOi-ag
voc | ayp-ol | 6d-ol agoto-a | konv-at | vdol-al | Gual-ar | deomot-at | EavOi-at
2. moAVg “much/many.” (Compare similarly declined péyag peyain péya,
below.)
NOTE: The adjectives péyag (large/big) and moAvg (much/many) have MOSTLY
normal first-declension (for feminine forms) and second-declension endings (for
masculine and neuter forms).
e The FEMININES are ALL regular 1¢t declension
e The MASC/NEUT forms are IRREGULAR (depart from the 1%/2nd decl.
pattern) ONLY in the SING NOM AND ACC
SING PLUR
masc fem neut masc fem neut
nom | MOAUG | moAA-1] | mMOAD moAA-ol | moAA-al | MOAA-&
gen | TOAA-0U | TOAA-NG | MOAA-0U | TOAA-V | TOAA-@V | TTOAA-@wV
dat | TOAA-@ | MOAA-T) | MOAA-@ | mMOAA-0IC | MOAA-aiG | TTOAA-OIG
acc | TOAVV TIOAA-T)V | TOAD TOAA-0UC | TTOAA-AC | TOAA-&
voc | (none) (none)




CH4 B-Grammar

Handout

3. HEYAG HEYAAN péya. “great,” “large,” “big.”
SING PLUR
masc fem neut masc fem neut
nom | HEYAS HEYAA- | pEYa HeYAA-oL | peydA-al | peyaA-a
gen | LeYAA-ov | HeYAA-NG | HeyAA-ov | peydA-wv | peyaA-wv | peyaA-wv
dat | HeYAA- | HEYAA-T) | HeYAA-w | peYAA-0C | HeYAA-aLS | peYAA-0Lg
acc | peyov HEYAA-NV | pHEYa HeyYAA-ouG | peyaA-ag | peyaA-a
voc | ueydA-e | ueydA-n | péya HeydA-oL | peydA-al | peyaA-a
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